Texte 1
Ua vath pirenenca ont l'occitan ei oficiau

Gracias a la Region Mieidia-Pirenéus e I'ajuda deRegion Aquitana, dus mila onze que
sera I'annada deus Pirenéus. Atau, aci lo tribaéimdndat dens lo noste cors d’occitan.

E coneishetz lo Vath d’Aran ? Si I'esqui vos agragi#avetz entenut a parlar de segur de
I'estacion de Baqueira Beret. Qu’ei en eféit ladlo d’aquesta vath Pirenenca qui’'s troba en
Espanha a mensh de dus cents quilométres deu bapiuhés e dont la superficia ei
comparabla a la vath d’Aspa o d’Aussau.

Autanleu passat lo vielh post de termiera au Pettt &ei, qu'etz susprés per I'arquitectura.
Be son berodis aquestes vilatges dab los ostauarenei contemporanéus, tots deu medish
calam.

En espiant las ensenhas e los paneus rotérs, glieameishi sovent a arreconéisher las tres
lengas oficiaus d’aqueste petit pais : 'aranésnéplan tipada de la nosta lenga occitana, lo
catalan e lo castilhan.

Lo parcan qu’ei hera beroi e hera toristic. Suspdadas d'esqui, que Ss’enten sustot lo
castilhan e lo francés e au demiei de las autam$emue’s remarca lo basco.

Enta enténer parlar I'aranés, que vam sovent eilifana I'ora deu « paseo », a Vielha qui ei
lo capdulh d’aguesta vath. En tastar quauquesastapqu’ei un plaser de batalar dab los qui
son a I'entorn de nos. Gracias au noste gascotadidéra, que ns’'i escadem a virar-ns’ac.
L’'an passat, qu’avévi tanben devisat dab catalans !

Be parlan viste ! Qu’ei normau : que parlan en famie a I'escola, n’ei pas ua opcion
facultativa com a noste. Qu’ei en occitan que hatematicas o sciencas fisicas ! Que caleré
gue dens I'encastre de I'annada deus Pireneusdsgpeah profieitar d’'un entercambi culturau
e linguistic !
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